Armoire sur réfrigérateur
Top box unit on refrigerator

Instructions de montage
Mounting instructions
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o Montage entre 2 armoires / Assembly between 2 tall units

Vérifiez que les armoires sont bien
fixées au mur. / Check that the tall
units are correctly fixed to the wall.
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B Vissez 4 vis de chaque coté du meuble / Screw 4 screws on each side of the unit
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e Montage entre une armoire et un mur / Assembly between a tall unit and a wall

Vérifiez que I'armoire est bien fixée
au mur. / Check that the tall unit is
correctly fixed to the wall.
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B Vissez 4 vis enfre le c6té du meuble et I'armoire / Screw 4 screws between the unit side and the fall unit

n Fixez le meuble du coté du mur / Fix the unit on the wall side

Prévoir un calage, a définir selon I'espace entre le meuble et le mur. Le systéme de calage
doit obligatoirement étre fixé au mur. / Provide a wedge, to be defined according to the space
between the unit and the wall. The wedging system must be fixed to the wall.
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6 Ajout d'un bandeau de calfeutrement / Addition of a housing filler

n Découpe du bandeau / Cutting of the housing filler
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Vue de coté / Side view

Le bandeau doit étre aligné
aux facades / The housing filler
should be aligned with the doors
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